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EXTRACTO 

Escritura No. l 2013-17-01-040-PO00530 [No. De Fojas. [7 

ACTO O CONTRATO 
PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PúBLICOS O PRIVADOS : 
FECHA 

hd 

2013-01-23 11:15:42 

. OTORGANTES 

OTORGADO POR 
Persona Nombres/ Documento 

Razón social Íde identidad No.Identificación [Nacionalidad [Calidad [Nombre de la persona que le representa 

  

  A FAVOR DE 

  Nombres/ Documento 
Persona Razón social |de identidad No.Identificación [Nacionalidad ¡[Calidad |Nombre de la persona que le representa               
  

  
  OBJETO (Cosa cantidad o hecho materia del contrato) 

Certificado de la compañia Del Monte Corporation P   

  

    

  

UBICACION 

PROVINCIA CANTON PARROQUIA DIRECCION 

PICHINCHA QUITO / Ñ Av 12 de Octubre y           
      

E = == 

CUANTÍA DEL ACTO O CONTRATO _——— ¿NX AA 

INDETERMINADA 

DOCTORA. PAOLA ANDRADE TORRES -.. — 
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO 
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DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO 

Quito, 23 de enero de 2013 

PROTOCOLIZACIÓN No 2013-17-01-040-P000530 

DEL 

CERTIFICADO DE CONSTITUCION DE 

“DEL MONTE CORPORATION” 

(CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA 

ESPAÑOL) 

Y MAS DILIGENCIAS 

CUANTIA: INDETERMINADA 

A.Z 

(Dl. 1ra, COPIAS)



  

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document: 

has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Certified 

at Dover, Delaware 

the thirteenth day of December, A.D. 2012 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

No. 0483511 

Sea1/Stamp: 10. Signature: 

SAL 
Secretary of State 
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: Delaware ... 
The First State 

  

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "DEL MONTE CORPORATION" IS DULY 

INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN * 

GOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE 

RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE THIRTEENTH DAY OF 

DECEMBER, A.D. 2012. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES 

HAVE BEEN PAID TO DATE. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE 

BEEN FILED TO DATE. 

   

  

    

NNEMT 
jeffrey W. Bullock, Secretary of State 

3532840 8306 TION: 0063583 

121331665 
Y verify this certificate onli 
at corp. Dira .gov/authver.shtml 

DATE: 12-13-12 

 



TRADUCCIÓN 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

2. Este documento público ha sido firmado por Jeffrey 

W. Bullock 

3. actuando en la capacidad de Secretario de Estado de 

Delaware 

4. llevando el sello/timbre de la oficina del 

Secretario de Estado 

Certificado 

5. En Dover, Delaware 

6. El décimo tercer día de diciembre, D.C. de 2012 

7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de 

Delaware 

8. No. 0483511 

9. Sello/Timbre: 

(Aquí consta el sello que dice: Oficina del Secretario, 

1776 Delaware 1970) 

10. Firma 

_ (ilegible) 

Secretario de Estado 

 



A 

TRADUCCIÓN Página 1 

DELAWARE 

El Primer Estado 

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado 

de Delaware, certifico que “DEL MONTE CORPORATION” está 

debidamente constituida bajo las leyes del Estado de 

Delaware y ha cumplido con las obligaciones y está 

legalmente existente como lo demuestran los registros de 

esta oficina, al décimo tercer día de diciembre, D.C. 2012. 

Y doy fe y certifico que los reportes anuales han sido 

presentados a la fecha. 

Y doy fe y certifico que los impuestos han sido pagados 

a la fecha. 

3532840 8300 

121331665 

(Aquí consta el sello que dice: Oficina del Secretario, 

1776 Delaware 1970) 

Firma 

(Ilegible) 

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado 

Autenticación: 9305126 

Fecha: 01-18-12 

  

Yo, María Daniela Román Aguinaga, por la presente certifico 

que la traducción al castellano que antecede es una versión 

fiel y completa del certificado adjunto. 

Quito, 22 de enero de 2013 

 



RAZÓN: De conformidad con el numeral tres del Artículo dieciocho de 

la Ley Notarial doy fe que la firma puesta al pie del escrito que 
antecede, en la misma que se lee; ILEGIBLE, pertenece a la señora 

MARÍA DANIELA ROMAN AGUINAGA, portadora de la cedula de ciudadanía 

número 1712918661, por tanto e = Quito, a los veintitrés 

días del mes de enero 
    

  

      eCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGÉSIMA ( E ) DEL CANTÓN QUITO 
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición de la abogada Daniela 

Román en esta fecha y en seis fojas útiles, protocolizo en el Registro 

] de Escrituras Públicas de la Notaría Cuadragésima del Cantón Quito, 

cuyo archivo se halla actualmente a mi cargo, CERTIFICADO DE 

CONSTITUCION DE “DEL MONTE CORPORATION” (CON SU 

RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA ESPAÑOL) Y MAS 

DILIGENCIAS que antecede, quedando incorporado al protocolo de 

esta Notaria de todo Oy uito, i y tres de enero de 

dos mil trece. 
       

     
a. Paola Andrade Torres, 

NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO 

Se Protocolizó ante mi, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, veintitrés de enero del 
año dos mil trece. 

    . PAOLA ANDRADE TORRES 
uti NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO 

  
 


